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ח1ַ לַמְנַצֵּ֗
–သီချင်းအပ်ုချုပ်သူ–သ့ုိ
H5329

מִזְמ֥וֹר
–ဆာလံ–၏
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
–ဒါဝိဒ်–၏
H1732

עַד־
–မည်မျှ–တုိင်
H5704

אָנָ֣ה
–မည်မျှ
H0575

יְה֭וָה
ယေဟောဝါ
H3068

תִּשְׁכָּחֵנִ֣י
မေ့လျောတ့ော်မူမည်လား
H7911

נֶצַ֑ח
–ထာဝရ–သ့ုိ
H5331

עַד־
–မည်မျှ–တုိင်
H5704

נָה  ׀אָ֓
–မည်မျှ
H0575

יר תַּסְתִּ֖
ဝှက်ထားတော်မူမည်လား
H5641

אֶת־
–ကုိယ်တော်–၏
H0853

פָּנֶי֣ךָ
–မျက်နာှ–ကုိ
H6440

נִּי׃ מִמֶּֽ
–ငါ–မှ

အိထုာဝရဘုရား၊ အကျွန်ပ်ုကုိ အလျှင်းမမှတ်ဘဲ အဘယ်မျှ ကာလပတ်လုံးမေ့လျောတ့ော်မူမည်နည်း။ အဘယ်မျှကာလပတ်လုံး 

မျက်နာှတော်ကုိ ကွယ်ထား တော်မူမည်နည်း။

עַד־2
–မည်မျှ–တုိင်
H5704

נָה אָ֨
–မည်မျှ
H0575

ית אָשִׁ֪
ချထားမည်
H7896

עֵצ֡וֹת
–အကြံအစည်–များ–ကုိ
H6098

י בְּנַפְשִׁ֗
–ငါ–၏–စိတ်ဝိညာဉ်–၌
H5315

יָג֣וֹן
–ဝမ်းနည်းခြင်း–ကုိ
H3015

י בִּלְבָבִ֣
–ငါ–၏–နလှုံးသား–၌
H3824

יוֹמָם֑
–နေ့စဉ်
H3119

עַד־
–မည်မျှ–တုိင်
H5704

נָה  ׀אָ֓
–မည်မျှ
H0575

יָר֖וּם
ချးီမြှောက်လိမ့်မည်

י אֹיְבִ֣
–ငါ–၏–ရနသူ်
H0341

י׃ עָלָֽ
–ငါ–အပေါ–်၌

အကျွန်ပ်ုသည် အစဉ်ဝမ်းနည်းလျက်၊ အဘယ် မျှ ကာလပတ်လုံး တွေးတောသောစိတ်ရိှရပါမည်နည်း။ အကျွန်ပ်ု၏ ရနသူ်သည် 

အဘယ်မျှ ကာလပတ်လုံး အကျွန်ပ်ုကုိ အပ်ုစုိးရပါမည်နည်း။

ה3 יטָֽ הַבִּ֣
ကြည့်ရုှတော်မူပါ
H5027

עֲ֭נֵנִי
–ငါ–့ကုိ–အဖြေတော်မူပါ

יְהוָה֣
ယေဟောဝါ
H3068

אֱלֹהָי֑
–ငါ–၏–ဘုရားသခင်
H0430

ירָה הָאִ֥
လင်းသာတော်မူပါ
H0215

י ינַ֗ עֵ֝
–ငါ–၏–မျက်စိ–များ–ကုိ

פֶּן־
မသေဆေ–
H6435

ן אִישַׁ֥
အိပ်မနး်မည်
H3462

וֶת׃ הַמָּֽ
–ထုိ–သေခြင်း
H4194

အကျွန်ပ်ု၏ ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရား၊ အကျွန်ပ်ုစကားကုိ မျက်နာှပြု၍ နားထောင်တော်မူပါ။ အကျွန်ပ်ုမျက်စိကုိ 

လင်းစေတော်မူပါ။ သ့ုိမဟတ်ုလျှင် အသေအိပ်ပျော်ခြင်းသ့ုိ ရောက်ရပါမည်။

פֶּן־4
မသေဆေ–
H6435

יאֹמַר֣
ပြောဆုိမည်
H0559

י אֹיְבִ֣
–ငါ–၏–ရနသူ်
H0341

יו יְכָלְתִּ֑
–ငါ–ကုိ–နိင်ုလေ၏
H3201

י צָרַ֥
–ငါ–၏–ဆနဒ္သူ–များ

ילוּ יָגִ֝֗
ဝမ်းမြောကြလိမ့်မည်
H1523

י כִּ֣
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်–

אֶמּֽוֹט׃
ငါလှပ်ုရှားမည်
H4131

အကျွန်ပ်ု၏ရနသူ်က၊ ငါနိင်ုပြီဟဆုို၍၊ အကျွန်ပ်ု ကုိ နေှာင့်ရှက်သော သူတုိ့သည် အကျွန်ပ်ုလှပ်ုရှားသည် ကုိ 

ဝမ်းမြောက်ကြပါလိမ့်မည်။

https://biblehub.com/hebrew/5329.htm
https://biblehub.com/hebrew/4210.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/575.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/5331.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/575.htm
https://biblehub.com/hebrew/5641.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/575.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3015.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/3119.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/575.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/5027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/215.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/3462.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/1523.htm
https://biblehub.com/hebrew/4131.htm


׀וַאֲנִי֤ 5
–နငှ့်–ငါ
H0589

בְּחַסְדְּךָ֣
–ကုိယ်တော်–၏–ကျေးဇူးတော်မုှ–၌

֮ בָטַחְתִּי
ယံုကြည်လေ၏
H0982

יָגֵ֤ל֥
ဝမ်းမြောက်လိမ့်မည်
H1523

י לִבִּ֗
–ငါ–၏–နလှုံးသား

ךָ תֶ֥ ישׁוּעָ֫ בִּֽ
–ကုိယ်တော်–၏–ကယ်တင်ခြင်း–၌
H3444

အကျွန်ပ်ုသည် ကရုဏာတော်ကုိ ယံုကြည်ပါ၏။ ကယ်တင်တော်မူခြင်းအရာ၌ နလှုံးရှွင်လနး်ပါလိမ့်မည်။

ירָה6 אָשִׁ֥
သီချင်းဆုိမည်
H7891

לַיהוָה֑
–ယေဟောဝါ–သ့ုိ
H3068

י כִּ֖
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်–

גָמַל֣
ကြီးမြတ်စွာပေးလေ၏
H1580

י׃ עָלָֽ
–ငါ–အပေါ–်၌

အကျွန်ပ်ု၌ ကျေးဇူးပြုတော်မူသောကြောင့် ထာဝရဘုရားကုိ ထောမနာသီချင်းဆုိပါမည်။
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